Camera Xiaomi Y| Dash Camera
Manual de utilizare

1. Configuratie de baza
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Camera Xiaomi Yi Dash (1) Tncarcator auto USB (1) Manual de utilizare
[intrare: 10-30V, lesire: 5V 1.0A]

t ori ) .
Suport prindere parbriz cu adeziv Cablu de alimentare standard Micro USB

2. Parti componente ale camerei

[SIS)

Card
microSD

@ Obiectiv @ Difuzor

@ Microfon ® Ventilatie

@ Slot suport ® Slot card microSD

Utilizati un card de memorie original de 8-64 GB microSD (clasa 10 si mai sus),

n caz contrar aparatul foto ar putea sa nu poata inregistra sau inregistra mai mult.

@
@
®
200
©
@ Tnregistrare de urgen}éo @ Port alimentare Micro USB
Tnregistrare @ B Resetare
@ Album ® Setari/ Pornire @ ©
© Led indicator ® Indicator incércare baterie
@ Ecran LCD

3. Incarcarea camerei

1. Introduceti incarcatorul de masina USB in priza brichetei auto.

2. Introduceti capatul USB al cablului de alimentare USB in incarcatorul auto USB.
3. Introduceti micro USB in portul USB al camerei de bord.

[Specificatiile incarcatorului: Intrare: 10-30V, lesire: 5V 1A]
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4. Conectarea camerei la aplicatia mobila si la internet
Y| Smart Dash Camera poate functiona independent fara aplicatie atunci cand conduceti.
Aplicatia ofera functii suplimentare si experiente imbunatétite pentru utilizatori.

1) Instalarea aplicatiei camerei Yi Dash
Scanati codul de mai jos sau descarcati aplicatia Yi Dash Cam din App Store sau Google Play.
(Aplicatia necesitd Android 4.1 /i0S 7.0 sau o versiune ulterioard)

2) Actualizarea firmware-ului

Pentru a imbunatati experienta utilizatorilor, va rugam sa folositi cel mai actual firmware cu imbunatatiri.

Cand aplicatia este conectata la Internet, va verifica automat cele mai recente actualizari
ale firmware-ului. Urmati instructiunile pentru actualizare.

© Scanafi codul QR

Cod QR Applicatie

3) Prezentare generala a functiilor aplicatiei Yi Smart Dash Camera

)

YIButton Capture

Album @
Descopera 2

@ setari
(® Magazin

Buton Yi® e

(@ Album - vizualizati sau descércati videoclipuri de pe camer, partajati videoclipuri / fotografii pe social media.
(@ Descoperiti - gasiti cele mai recente videoclipuri interesante si interesante aici.

(3 Buton Yi - Captura clipuri video interesante cu o singuré atingere.

(@ setari - modificati setarile camerelor sau actualizati firmware-ul camerelor din aplicatie.

(® Magazin - Magazinul Yi, gasiti produsele Yi aici.

4) Incepeti sa folositi ADAS
Mai multe informatii despre functiile sistemului ADAS (Sistem avansat de asistenta pentru soferi )
si despre modul de utilizare a acestuia pot fi gasite in aplicatie.

Aceste caracteristici sunt destinate a fi utilizate numai ca referinta. Exista multe variabile care pot
determina functionarea corecta a functiilor ADAS.

Avertizare pentru asitenta conducétorului

Acest dispozitiv este echipat cu anumite functii ADAS, cum ar

fi sistemul de avertizare a coliziunilor directe si sistemul

de avertizare la iesirea din benzile de circulatie. Retineti ca
acest dispozitiv nu va aplica automat franele, nu va controla
directia sau nu va controla alte functii ale vehiculului dvs. pentru
a evita accidentele de circulatie, de aceea este responsabilitatea
exclusiva a soferului. Acest dispozitiv se va porni automat

si incarcarea va incepe cand porniti vehiculul.

Existé multe variabile care pot determina ca aceste functii
ADAS sa nu functioneze corect si, prin urmare, este singura
responsabilitate si legi privind traficul. Utilizati intotdeauna
judecata cea mai buna si operati vehiculul intr-un mod sigur.

Nu va distrageti de dispozitiv in timpul conducerii si cunoasteti
pe deplin toate conditiile de conducere. Minimizati timpul
petrecut in timpul vizionarii ecranului dispozitivului in timp ce
conduceti.

5. Instructiunile utilizatorului de baza

Tnregistrare

@ Setari/Pornire €& ©

® Indicator incércare

Pornire/Oprire

Pornire: Apasare lunga Setari/Pornire

Oprire: Apasare lunga/Setare

Pornire auto: Dispozitivul se va porni automat dupa ce porniti masina
si incepe incarcarea bateriei.

Oprire auto: Cand opriti masina, dispozitivul se va incheia inregistrarea
dupé 10 secunde si se va opri.

2) Setari
Dupé pornire, apasati butonul Setare / alimentare pentru a intra in meniul Setari:
Rezolutia video: Implicit este 1920x1080p 30fps. Apasati Confirmare pentru a selecta dintre
1920x1080 30fps, 1920x1080 60fps si 2304x1296 30fps.
Microfon: Apasati Confirmare pentru a activa sau dezactiva microfonul.
Detectarea coliziunilor: implicit este sensibilitatea medie. Apasati Confirmare pentru a selecta
sensibilitatea scazuta, medie sau ridicata. Atunci cand masina se confrunta cu un impact
dramatic, cum ar fi coliziunea video de 20 de secunde (de la 10 secunde inainte de impact
pana la 10 secunde dupa impact), vor fi pastrate ca inregistrare de urgenta ca dovada cheie.
ADAS *: Apasati Confirmare pentru a activa sau dezactiva ADAS.
Wi-Fi: Apasati Confirmare pentru a porni / opri Wi-Fi.
Format: Confirmati pentru a formata cartela de memorie.
Resetare din fabrica: aceasta va restaura dispozitivul la setarile sistemului original.

Rezolutie video Sensibilitate coliziune

Microfon WiFi
Notificare de Auto - Oprire LCD
sigurantd ADAS

Format Resetare din fabrica

Despre Data/Ora

Tnapoi  Precedent Urmatorul Confirma

3) inregistrare de urgenta

* Apésati confirmare pentru a activa sau dezactiva caracteristica de inregistrare de urgenta.

- Activati inregistrarea de urgenta apasand butonul indicator, dupa cum se arata mai jos.
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Bara progres

Tnregistrare de urgentd

Atentie: Verificati daca ati introdus cardul micro SD, pentru a va fi salvate inregistrarile.

7) Inregistrare bucla
inregistrarea si incarcarea buclelor vor incepe automat dupa ce ati pornit masina.
Un punct rosu va clipi in partea de sus a ecranului si indicatorul de stare va ramane
aprins. Puteti modifica starea de inregistrare video (pornire si oprire) apésand pe
Inregistrarea in bucla.

Avertisment: Cand cardul microSD este plin, camera va inlocui vechiul fisier cu noua
dvs. inregistrare.
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Tnregistrare bucla

Avertisment: in unele jurisdictii ar putea fi considerata o invazie a drepturilor de confidentialitate
pentru a prelua sau a afisa in mod public fotografiile sau videoclipurile persoanelor sau vehiculelor
lor utilizand acest produs. Este responsabilitatea dvs. s& cunoasteti si sa respectati legile aplicabile

si drepturile la confidentialitate din jurisdictia dvs.

5) Album de fotografii sau inregistrari

Apasati Album pentru a revizui inregistrarea. Utilizati ségetile pentru a revedea imaginea
anterioard sau videoclipul . Selectati Confirmare pentru a incepe redarea

fotografiilor sau a videoclipurilor. In timpul redarii, apasati Confirmare pentru a intrerupe
albumul.

Album

6) Lumini indicator

Indicator luminos incércare
1. Incércare in curs (rosu): Luminare constanta
2. Incércare completa: Lumina se stinge

Indicator luminos stare:
1. Tnregistrare in curs (portocaliu):Se aprinde o singura daté pe secunda
2. Actualizare in curs (portocaliu):Luminare intermitenta rapida

Ell

| o | ~| |~ Indicator luminos incarcare

Indicator luminos stare

6. Diagrama instalare/montare camera

.

Suportul de montare trebuie 4 fie Aranjati cablul de exact ca arcator in
pus si blocat in pozitia corespunzatoare in imaginea ilustrativé in asa fel portul pentru bricheta al masinii
sa fie cat mai estetic dvs. si conectafi cablul USB

7. Restrictii legate de montarea dispozitivelor pe parbriz

Tnainte de a folosi suportul pentru camera pe parbriz, verificati legile si ordonantele de stat

si locale din zonele pe care conduceti.

Anumite legi de stat interzic conducatorilor auto sa foloseasca monturi pe parbrize in timp ce

ce conduc autovehicole. Alte legi de stat permit montarea dispozitivelor numai in locatii specifice
de pe parbriz. Multe alte state au adoptat restrictii impotriva plasérii obiectelor pe parbriz in
locuri care impiedica vizibilitatea soferului. Este responsabilitatea utilizatorilor de a monta
dispozitivul in conformitate cu toate legile si ordonantele aplicabile. Montati intotdeauna
dispozitivul intr-o locatie care nu impiedica vizualizarea soferului de pe sosea. Xiaomi Yi

nu fsi asuma nicio raspundere pentru orice amenzi, penalitdti sau daune care pot aparea

ca urmare a oricérei legi sau ordonante de stat sau locale referitoare la utilizarea aparatului.

Declaratie de conducere preventiva

Acest produs dispune de un sistem avansat de asistenta a soferului, care include o avertizare
fnainte de coliziune si avertizare de iesire din benzile de circulatie. Dupé ce este pornit,

ADAS va afisa unele dintre datele de conducere, pentru a ajuta soferul s& inteleaga conditiile de
conducere actuale. Totusi, trebuie s& continuati sa respectati conditiile rutiere, sa respectati regulile
de circulatie si s& conduceti cu atentie. Utilizarea acestui produs nu va protejeaza de accidente.
Produsele, aplicatiile, functiile si ecranele, mentionate in acest ghid, s-ar putea sa fi fost imbunatatite
dupa ce produsul a intrat in vanzare. Daca intampinati neconcordante in timpul utilizarii efective a
produsului si a aplicatiilor aferente, va rugam sa consultati toate instructiunile de pe site-ul oficial Yi.
Acest ghid nu trebuie luat in mod independent de alte instructiuni.

Va multumim ca ati ales camera Yl Smart Dash, va rugam sa cititi cu atentie instructiunile inainte
de a folosi produsul si pastrati-l in stare buna.

Producator: Yi Technology

Telefon de service: + 86-21-6165 6722

Adresa: Etajul 6, cladirea E, Changtai Plaza, 2889 Jinke, districtul Pud New, Shanghai.
Numar de asistenta YI: + 86-21-6165 672.

Site-ul: www.WeAreYl.com

E-mail: support@WeAreYl.com

Pentru a efectua o interogare sau pentru a obtine informatii de asistenta, va rugam sa vizitati
site-ul web al serviciului post-vanzare Yi: www.WeAreY|.com

Acest produs este proiectat, fabricat si asamblat in China. Vanzarea si mediul de functionare dorit al
acestui produs sunt limitate la Statele Unite. Astfel, o parte sau toate serviciile si functionalitétile nu
sunt garantate ca fiind disponibile atunci cand acest produs este utilizat in afara Statelor Unite.

Instructiuni de siguranta importante

1. Cititi aceste instructiuni.

2. Curétati numai cu o carpa uscata.

3. Utilizati numai atasamentele / accesoriile specificate de producator.

4. Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu descarcari electrice sau atunci cand nu il folositi pentru
perioade lungi de timp.

5. Pentru a obtine cea mai buna utilizare din acest produs, va rugam sa actualizati in mod constant
la cele mai recente versiuni ale aplicatiilor si firmware-ului nostru.

Tnstii

ntare:

Valorile afisate in acest dispozitiv, cum ar fi pozitia de viteza si avertismentul de distantare pentru a

accelera setérile camerei, pot fi inexacte datorita influentei mediului inconjurétor. Ele sunt doar pentru referinta.

Sistemul este utilizat numai pentru utilizare non-comerciala, in limitele maxime permise de legea
aplicabila. Xiaomi Yi nu accepta nicio raspundere pentru pierderea de date in timpul operatiei.

Nota:

Sigla Xiaomi si Yi sunt mérci comerciale ale Shangai Xiaomi Technology Co., Ltd.

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Normele FCC / standardele RSS scutite de licenta Industry Canada.

Operarea este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate provoca interferente
daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente
care pot cauza functionarea nedorita.

Modificarile sau schimbarile care nu au fost aprobate in mod expres de catre partea responsabila
cu conformarea ar putea anula autoritatea utilizatorilor s& opereze echipamentul.

Acest echipament a fost testat si sa constatat ca respecté limitele pentru un dispozitiv digital din
Clasa B, in conformitate cu partea 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi
o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunéatoare intr-o instalatie rezidentiala.

Acest echipament genereaza utilizéri si poate emite energie de radio frecventa si, daca nu este
instalat si folosit in conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente dédunatoare comunicarii
radio. Cu toate acestea, nu exista nici o garantie ca interferenta cu receptia radio sau televiziune,
care poate fi determinata prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferentele prin una sau mai multe din urméatoarele masuri:

Reorientati sau mutati antena receptoare.

Mériti distanta dintre echipament si receptor.

Conectati aparatul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
Consultati dealerul sau un tehnician radio / TV experimentat pentru ajutor.

n conformitate cu reglementérile Industry Canada, acest emitator radio poate functiona numai

cu o antena de anumit tip si o productie maxima (sau mai mic) aprobata pentru transmitator de catre
Industry Canada. Pentru a reduce eventualele interferente radio altor utilizatori, tipul de antena

care transmite trebuie s fie astfel aleasa incat puterea radiatd echivalent izotrop (e.i.r.p) sa nu fie
mai mare decat cea necesara comunicérii reusite.
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